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π“¬π‘¬¡  Õß ’‚¬
§√Ÿ¿Ÿ¡‘ªí≠≠“‰∑¬ ¥â“π¿“…“·≈–«√√≥°√√¡

§√Ÿπ‘¬¡ π„®»÷°…“¿“…“≈â“ππ“¡“µ—Èß·µà‡¬“«å«—¬ ®÷ß ¡—§√µ—«‡ªìπ»‘…¬å

¢Õ ◊∫∑Õ¥«‘™“®“°ºŸâ√ŸâÀ≈“¬∑à“π √«¡∑—Èß¢–¡—°‡¢¡âπ»÷°…“®“°µ”√“µà“ßÊ ¥â«¬

µπ‡Õß ®π “¡“√∂ √ÿªÀ≈—°°“√Õà“π·≈–°“√‡¢’¬π∑’Ë∂Ÿ°µâÕß‡ªìπ·∫∫‡√’¬π„Àâ

§π√ÿàπÀ≈—ß»÷°…“‰¥â –¥«°¢÷Èπ µàÕ¡“‰¥â‡ªî¥ Õπ¿“…“≈â“ππ“¥â«¬«‘∏’°“√·∫∫„À¡à

‡¢â“„®ßà“¬ ∑”„Àâ‰¥â√—∫§«“¡π‘¬¡Õ¬à“ß Ÿß∑—Èß®“°ºŸâ„À≠à·≈–‡¥Á° ®π°àÕ‡°‘¥ ç°≈ÿà¡§π
√—°µ—«‡¡◊Õßπà“πé ¢÷Èπ πÕ°®“°π’È ¬—ß§—¥≈Õ°µâπ©∫—∫¿“…“≈â“ππ“∑’Ë®“√‰«â∫π„∫≈“π

·≈–æ—∫ “®”π«π¡“° ®—¥∑”√Ÿª‡≈à¡„À¡à„ÀâÕà“πßà“¬¢÷Èπ·≈â«·®°‡º¬·æ√à ‡æ◊ËÕ¡Õ∫

°ÿ≠·®„Àâ§π√ÿàπÀ≈—ß‰¥â‰¢‰ª Ÿà¿Ÿ¡‘ªí≠≠“µà“ßÊ ∑’Ëπ—°ª√“™≠å„πÕ¥’µ∫—π∑÷°‰«â ·≈–

 ◊∫ “π„Àâ‡Õ°≈—°…≥å¢Õß≈â“ππ“§ßÕ¬Ÿàµ≈Õ¥‰ª

æ√– ÿ∫‘π ª≥’‚µ
§√Ÿ¿Ÿ¡‘ªí≠≠“‰∑¬ ¥â“π°Õß∑ÿπ·≈–∏ÿ√°‘®™ÿ¡™π

§«“¡æ¬“¬“¡®—¥µ—Èß°≈ÿà¡ÕÕ¡∑√—æ¬å¢Õßæ√– ÿ∫‘π„π√–¬–·√°≈â¡‡À≈«

Õ¬à“ß ‘Èπ‡™‘ß ‡π◊ËÕß®“°™“«∫â“π¬—ß‰¡à‡¢â“„®À≈—°°“√¢Õß°≈ÿà¡œ Õ¬à“ß·∑â®√‘ß

æ√– ÿ∫‘π®÷ß‡ª≈’Ë¬π°≈«‘∏’ „À¡à ‚¥¬‡√‘Ë¡®“°°“√‡∑»πå Õ¥·∑√°·π«§‘¥‡√◊ËÕß°≈ÿà¡

 —®®–ÕÕ¡∑√—æ¬å ‡æ◊ËÕ„Àâ§«“¡√Ÿâæ◊Èπ∞“π·°àª√–™“™π°àÕπ ‡πâπÀ≈—° ç —®®–é ∑’Ë

À¡“¬∂÷ß§«“¡®√‘ß„® ·≈–À≈—° ç∑‘Ø∞∏—¡¡‘°‘µ∂ª√–‚¬™πåé ∑’Ë Õπ„Àâ √â“ßª√–‚¬™πå

„πªí®®ÿ∫—π‡ªìπÀ≈—° °“√¥”‡π‘πß“π„π≈—°…≥–¥—ß°≈à“« ∑”„Àâæ√– ÿ∫‘π “¡“√∂

 àß‡ √‘¡„Àâª√–™“™π®—¥µ—Èß°≈ÿà¡ —®®–ÕÕ¡∑√—æ¬å‰¥â‡ªìπº≈ ”‡√Á®∂÷ß 9 °≈ÿà¡„π√–¬–‡«≈“

2 ªï (æ.». 2533-2535) ·≈–®π∂÷ßªï æ.». 2543  “¡“√∂®—¥µ—Èß‰¥â∂÷ß 140 °≈ÿà¡

 ¡¥—ß§«“¡µ—Èß„®¢Õßπ—°æ—≤π“Õ¬à“ßæ√– ÿ∫‘π ∑’ËµâÕß°“√‡ √‘¡ √â“ß§«“¡¡—Ëπ§ß„Àâ

·°àª√–™“™π∑—Èß„π¥â“π‡»√…∞°‘®·≈–®‘µ„®

MR. NIYOM SONGSIYO
Thai Wisdom Teacher, Language and Literary

Mr.  Niyom’s interest in Lanna language was
rooted from his childhood.  He applied to be
a student and was transferred knowledge
from many sages, as well as studying from
many books by himself until he could sum up
principles of correct reading and writing into
textbooks for later generations to study more
conveniently.  Later, he taught Lanna language
with new easy-to-understand methods, which
has become highly popular among both adults
and children.  This has led to the founding of
“Nan Loving People.”  He also copied Lanna
manuscripts inscribed on palm leaf and Phap Sa,
put them into new formats for easier reading,
and distributed them so that later generations
are equipped with keys to open into knowledge
recorded by past sages for the continuity of
Lanna uniqueness.

PHRA SUBIN PANITO
Thai Wisdom Teacher, Community Fund and
Business

The initial attempt to establish Saving
Group of Phra Subin completely failed because
villagers still did not really understand its
principles.  Phra Subin then adapted the tactics.
He started from adding the concept of Honest
Saving Group in his moral teachings to provide
basic knowledge to the people first.  He focused
on “honest” and “present benefit”.  Such tactics
have enabled Phra Subin to encourage people to
successfully establish 9 Honest Saving Groups in
2 years (1990-1992).  Until 2000, 140 groups have
been successfully set up as intended by Phra
Subin the developer who wants to foster
security to the people in terms of economy and
mind.
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MR. KHAMPUAN SUTHONGSA
Thai Wisdom Teacher, Agriculture
(flowering and decorating plants)

The degeneration of original social and
cultural environment in Loei province initiated
Mr. Khampuan to start the Project to seriously
revitalize new lives for villagers.  The first project
was growing flowering and decorating plants
for sale.  This would help agriculturists to have
both principal and supplementary professions,
adding income to families.  Later, he searched
for the formula for bio-fermented water and
campaigned farmers in the province to use
bio-fermented water and organic fertilizer
instead of chemical fertilizer to reduce cost
and enhance good and sustainable quality of
life for farmers and all consumers.  This is why
Rajabhat Institute of Loei province conferred
him the Honorary Degree in Science in 1996 to
pronounce that Mr. Khampuan has continued
and created beneficial knowledge to the
community and society.

MRS. KUSON NINLA-OR
Thai Wisdom Teacher, Industry and Handicraft

Mrs. Kuson is determined to preserving
woven cloth as intended by her mother. It is clear
to her that the cloth has been continued for
hundreds of years and has been closely related
with the culture and tradition of Na Muen Si
people. Therefore she started from preserving
its individual designs and later developed new
ones while experimenting dying it with natural
colors.  Her cloths have become more popular,
resulting in grouping as career training center
with a rising number of members.  Mrs. Kuson
acts as a core in working as groups and closely
looks after the quality.  The products are
accepted both at home and abroad and can
create income for the community.  Local wisdom
of Ban Na Muen Si has also been preserved.

π“¬§”ªÉ«π  ÿ∏ß…“
§√Ÿ¿Ÿ¡‘ªí≠≠“‰∑¬ ¥â“π‡°…µ√°√√¡ (‰¡â¥Õ° ‰¡âª√–¥—∫)

§«“¡‡ ◊ËÕ¡‚∑√¡¢Õß ¿“æ·«¥≈âÕ¡∑“ß —ß§¡·≈–«—≤π∏√√¡¥—Èß‡¥‘¡„π

®—ßÀ«—¥‡≈¬ ∑”„Àâ§√Ÿ§”ªÉ«πµâÕß√‘‡√‘Ë¡‚§√ß°“√‡æ◊ËÕæ≈‘°øóôπ™’«‘µ„À¡à¢Õß™“«∫â“π

Õ¬à“ß®√‘ß®—ß ‚§√ß°“√·√°∑’Ë§‘¥∑”§◊Õ°“√ª≈Ÿ°‰¡â¥Õ°‰¡âª√–¥—∫‡æ◊ËÕ®”Àπà“¬ ´÷Ëß

™à«¬„Àâ‡°…µ√°√¡’Õ“™’æÀ≈—°·≈–Õ“™’æ‡ √‘¡‡æ‘Ë¡√“¬‰¥â„Àâ§√Õ∫§√—« µàÕ¡“®÷ß‰¥â

§‘¥§âπ Ÿµ√πÈ”À¡—°™’«¿“æ ·≈–√≥√ß§å „Àâ‡°…µ√°√„π®—ßÀ«—¥À—π¡“„™âπÈ” °—¥

™’«¿“æ·≈–ªÿÜ¬Õ‘π∑√’¬å·∑πªÿÜ¬‡§¡’ ‡æ◊ËÕ™à«¬≈¥µâπ∑ÿπ·≈–‡ √‘¡ √â“ß§ÿ≥¿“æ™’«‘µ

∑’Ë¥’Õ¬à“ß·∑â®√‘ß·≈–¬—Ëß¬◊π„Àâ°—∫‡°…µ√°√·≈–ºŸâ∫√‘‚¿§∑ÿ°§π ¥â«¬‡Àµÿπ’È  ∂“∫—π

√“™¿—Ø®—ßÀ«—¥‡≈¬®÷ß¡Õ∫ª√‘≠≠“«‘∑¬“»“ µ√å∫—≥±‘µ°‘µµ‘¡»—°¥‘Ï·°à§√Ÿ§”ªÉ«π

„πªï æ.». 2539 ‡æ◊ËÕª√–°“»«à“§√Ÿ‰¥â ◊∫ “π·≈– √â“ß √√§åÕß§å§«“¡√Ÿâ∑’Ë‡ªìπ

ª√–‚¬™πåÕ¬à“ß¬‘ËßµàÕ™ÿ¡™π·≈– —ß§¡

π“ß°ÿ»≈ π‘≈≈ÕÕ
§√Ÿ¿Ÿ¡‘ªí≠≠“‰∑¬ ¥â“πÕÿµ “À°√√¡·≈–À—µ∂°√√¡

§√Ÿ°ÿ»≈¡ÿàß¡—ËπÕπÿ√—°…åºâ“∑Õ‰«âµ“¡‡®µπ“√¡≥å¢Õß¡“√¥“ ¥â«¬‡ÀÁπ«à“‡ªìπ

¡√¥°∑’Ë∂à“¬∑Õ¥ ◊∫µàÕ°—π¡“π—∫√âÕ¬ªï ·≈–¡’§«“¡ —¡æ—π∏å°—∫«—≤π∏√√¡ª√–‡æ≥’

¢Õß™“«π“À¡◊Ëπ»√’Õ¬à“ß„°≈â™‘¥ §√Ÿ‡√‘Ë¡®“°°“√Õπÿ√—°…å≈«¥≈“¬‡©æ“–µ—«¢Õßºâ“∑Õ

π“À¡◊Ëπ»√’°àÕπ ·≈â«®÷ßæ—≤π“µàÕ‰ª‡ªìπ≈«¥≈“¬„À¡à æ√âÕ¡∑¥≈Õß¬âÕ¡ºâ“®“°

 ’∏√√¡™“µ‘ ∑”„Àâºâ“¢Õß§√Ÿ‰¥â√—∫§«“¡π‘¬¡¡“°¢÷Èπ ®π‡°‘¥°“√√«¡°≈ÿà¡‡ªìπ»Ÿπ¬å

Ωñ°Õ“™’æ∑’Ë¡’ ¡“™‘°¡“°¢÷Èπ‡ªìπ≈”¥—∫ ¡’§√Ÿ°ÿ»≈∑”Àπâ“∑’Ë‡ªìπ·°ππ”°“√∑”ß“π

√–∫∫°≈ÿà¡·≈–¥Ÿ·≈§ÿ≥¿“æºâ“∑ÕÕ¬à“ß„°≈â™‘¥ ∑”„Àâº≈º≈‘µ‡ªìπ∑’Ë¬Õ¡√—∫∑—Èß„π·≈–

µà“ßª√–‡∑»  √â“ß√“¬‰¥â„Àâ·°à™ÿ¡™πÕ¬à“ß°«â“ß¢«“ß ∑—Èß¬—ß‰¥âÕπÿ√—°…å¿Ÿ¡‘ªí≠≠“

¢Õß∫â“ππ“À¡◊Ëπ»√’„Àâ§ßÕ¬Ÿà ◊∫‰ª




